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Schweizerisches Handelsamtshlatt
Fenille offcielle Suisse dn commeree — FooTio nfficiale Svizzero di commercio

Bern, 11. Mai — Berne, le 11 Mai — Berna, li 11 Maggio

l’ulrpliVI'(;iiro;lSrorré&;ll der cidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Départements fédéraux des Finances, des Péages et du Commerce

Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per 1o Finanze, 1 Dazi ed il Commercio

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postiimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne auprés des bureaux de poste et & expédition de la Feuille officiclle suisse du commerce & Berne.
Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio & Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Handelsregistereintrige — Inscriptions au Registre du Commerce —
Iserizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — 1. Registre principal — L. Registro principale

NB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Bern — Canton de Berng — Cautone di Berna
Bureau de Moutier.

1884. 15 avril. Il existe & Choindez, commune de Courrendlin, une
association dans le sens de larticle 678 du code fédéral des obligations,
avec siége dans cette localité et portant la dénomination Société d’épargnes
PAbeille & Choindez. Elle n’a point de succursale. Elle a pour but de
réunir des épargnes et par ce moyen développer 'esprit d’économie dans
la localité ou elle a son siége et dans les environs. Toute personne qui
entre dans Dassociation s’engage & en faire partie comme membre actif
au moins pendant trois ans. Si toutefois I'une ou lautre d’entre elles
voulait se retirer avant ce terme, ses versements lui seront remboursés.
Il n’est bonifié d’intéréts aux déposants qu'a partir de la quatrieme année
et I'assemblée générale en fixera chaque année le taux sur la proposition
du comité d’administration. Le minimum de la cotisation mensuelle est de
cinquante centimes. L’association est régie et administrée par: a. L’as-
semblée générale des sociétaires ayant atteint Idge de vingt ans; b. le
comité d’administration, composé d’un président et de six membres. Le
président de celui-ci est en méme temps président de I'assemblée générale;
c. le caissier qui la représente et qui a seul la signature sociale. Par contre
les prélevements sur les fonds prétés ou leurs remboursements nécessitent
les signatures conjointes du président et du caissier. Les membres du
comité sont: 1° Joseph Schaller, contre-maitre, & Choindez; 2° von Nieder-
hiusern Frédéric, contre-maitre, & Choindez; 3° Edouard Charmillot, contre-
maitre, & Rebeuvelier; 4° Joseph Flury, pére, maitre sableur; 5° Victor
‘Wittmer, pére, maitre sableur, ces deux derniers aussia Choindez ; 6° Guillaume
‘Wyss, chef de fabrication, & Choindez, président; 7° Arnold Kraft, employé,
aussi & Choindez, secrétaire. Le caissier de la société est Joseph Hug,
comptable, & Choindez. Dans les cas ou le président et le caissier sont
appelés a signer pour l'association (article 10 des statuts), ils signent con-
Jjointement : Société d’épargnes I’Abeille & Choindez. Le président: W. Wyss;
le caissier: J. Hug. Dans les autres cas ol le caissier seul est appelé a
signer au nom de lassociation, il signera: Société d’épargnes I'Abeille a
Choindez. Le caissier: J. Hug. Les staluts de cette association qui datent
du 28 janvier 1883, ne renferment aucune disposition relativement a la
responsabilité des sociétaires. Ce qui résulte d’une déclaration écrite du
comité d’administration de la société, en date du 28 avril 1884, jointe a
la demande d’inscription et requise en conformité des articles 681, 688
et 689 code fédéral des obligations et de la circulaire du conseil fédéral
en date du 13 mars 1883.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1884. 2. Mai. Unter der Firma Kiiserei Gesellschaft Reiden hat
sich mit Sitz in Reiden eine Genossenschaft gebildet zum Zwecke, in
dortiger Gegend die Milchwirthschaft zu heben und damit eine héohere
Rentabilitit des Grundbesitzes zu erzielen. Das Kapital der Genossenschaft
besteht in dem Kiisereigebiude, das fur Fr. 6000 (Franken sechstausend)
amtlich geschiitzt ist und in simmtlichem zur Kiserei gehorenden Inventar,
sowie in dem zu bildenden Reservefond. Die Genossenschaft besteht gegen-
wirtig aus 24 Mitgliedern. Nur Personen, welche Liegenschaften besitzen,
kénnen Mitglieder sein. Die Aufnahme neu eintretender Mitglieder geschieht
durch die Generalversammlung, dieselben haben als Einkauf denjenigen

Betrag baar zu bezahlen, welcher den jeweiligen Mitgliedern als Antheil
am reinen Gesellschaltsvermdgen verzeigt ist. Der Austritt aus der Genossen-
schaft kann jeweilen auf JahresbeschluB nach vierwdchiger Aufkiindung
erklirt werden. Den austretenden Mitgliedern werden nach Mallgabe der
niichstfolgenden Gesellschaftsrechnung ihre Antheile am reinen Gesellschafts-
vermdgen mit Abzug von 20 %o ausbezahlt. Bei Austritt in Folge Konkurses,
oder AusschlieBung betriigt der Abzug von der so ausgemittelten Auskaufs-
summe 30 %. Die Organe der Gesellschaft sind: Die Generalversammlung,
der Vorstand und der RechnungsausschuBl. Der Vorstand vertritt die
Genossenschaft im Verkehr mit dritten Personen. Namens derselben zeichnen
der Prisident und Schreiber und bei Verpflichtungsakten auch der Kassier
kollektiv. Priisident ist: Joh. Elmiger, Gemeindeammann; Schreiber ist:
Joh. Schmid; Kassier ist: Alex. Widmer, alle wohnhaft in Reiden. Weitere
Mitglieder des Vorstandes sind: Nikl. Thiiring, Huttenmeister und Adolf
Hiifliger, Suppleant. Ueber die Berechnung und Vertheilung des Gewinnes
bestimmen die Statuten folgendes: Die Mehreinnahme der Genossenschaft
soll vorab zur Verzinsung des reinen Gesellschaftsvermdgens an die einzelnen
Antheilhaber verwendet werden, und aus allfilligen Ueberschiissen ein
Reservefond gebildet werden, welcher nothigenfalls zur Erginzung der
Vermogensverzinsung und zur Deckung auBerordentlicher Ausgaben in
Anspruch genommen werden kann. Fur die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft ist nur das Gesellschaftsvermdgen haftbar und somit die personliche
Haftbarkeit der Mitglieder ausgeschlossen. Die Statuten der Genossenschaft
sind am 14, Januar 1883 festgestellt worden.

Kanton §t. Gallen — Canton de $t-Gall — Cantone di San Gallo
Burcau Altstitten (Bezirk Oberrheinthal).

1884. 2. Mai. Die Kollektivgesellschaft ,, P. Keel-Ruegg “ in All-
stitten (publizirt im IHandelsamisblatt am 2. Juni 1883) hat sich aufyelist.
Inhaber der Firma F. Mettler in Altstitten ist Friederich Mettler von Ober-
helfenswil, wohnhaft Langgasse-Tablat. Die Firma tibernimmt Aktiva und
Passiva der erloschenen Firma P. Keel-Ruegg in Altstitten. Natur des
Geschiiftes: Zwirnerei und Stickerei. Geschiiftslokal: Wiesenthal.

Bureau Wyl.
1. Mai. Die Firma X. Rewtti in Wyl ist in Folge Verkaufes des
Geschiftes an Hrn. Hermann Dahm von Kurzrikenbach erloschen.
1. Mai. Inhaber der Firma Hermann Dahm in Wyl ist Hermann
Dahm von Kurzrikenbach, wohnhaft in Wyl. Natur des Geschiiftes: Tuch-
und Manufakturwaarenhandlung. Geschiftslokal: Marktgasse Nr. 25.

1. Mai. Die Kollektivgesellschaft Schwestern Gartenmann in
Wyl ist durch Konkurs aufyelist worden und die Firma erloschen.

1. Mai. Die Kollektivgesellschaft Rutishauser & Fuchs in Wyl
ist in Folge Verkaufes des Geschiftes an die ,Dampfmolkerei Rossreuti- Wyl
erloschen. Die Liquidation wird durch die bisherigen Gesellschafter besorgt.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1884. 2 Maggio. In seguito alla morte del Signor Prospero Albrici, yia
unico proprietario della ditta Fralelli Albrici, in Poschiavo, con filiale
in Coira, questa ha cessata desistere. 1 suoi eredi figli minorenni Silvio
ed Ida Albrici, e per essi la loro madre Luigina Albrici, in qualita di
tutrice, coll, approvazione del consiglio tutorio di Poschiavo, tutti di
Poschiavo ed ivi domiciliati, riprendono la continuazione degli affari della
cessata ditta del loro padre Fratelli Albrici, in nome collettivo sotto la
firma Fratelli Albriei, in Poschiavo, con filiale in Coira, sotto la stessa
denominazione, assumendo gli attivi e passivi della cessata ditta Fratelli
Albrici. Genere di commercio: Vini. Durante la minorennitd dei due soci
Silvio ed Ida Albrici viene confidata, come procurista, la firma
sociale risponsabile alla loro madretutrice Signora Luigina Albrici. La
medesima firma conferisce procura per la filiale in Coira al Signor




de la Banque
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B. 30

Compte de profits et pertes
cantonale neuchateloise et de ses succursales a La Chaux-de-Fonds et au Locle

Doit au 31 décembre 1883. Avoir
Charges Sauf ratification réglementaire. Produits
‘ I. Frais d’administration. I. Produit du compte d’effets de change.
4,538 |30| Indemnités aux membres de I'administration, non Lffets escomptés sur la Suisse:
compris les tantiéme.s. ; Intéréts pergus et commissions . 121,364 |12
39,109 |85 Appointeulen:cs et gratifications des employés et | A déduire: Réescompte au 31 dé-
surnuméraires. cembre 1883 & 3/ . 15,613 [36] 105,750 |76
4,348 |—| Location. TNt il
1,207 [20] Chauffage, éclairage, service et surveillance. Effets sur 1'étranger:
8,808 [77| Fournitures de burean .(impressions, insertions, | 1ntérats pergus, commissions et
abonnements, formulaires, etc.). bénéfice sur les cours . d 16,367 |77
4,350 |86 Ports de lettres, dépéches et frais de comcordat. | A gaduire: Réescompte au 31 dé-
1,000 |—| Frais de confection de billets de banque, c'est-i- cembre 1883 . 4,720 |75 11,647 |02
dire amortissement. |
600 (35 M})bilier: Fournitures, entretien, amortissement. Avanoces sur nantissement : f
64,626 23| 662 |90| Divers. Intéréts pergus et commissions . 4,128 |70
R A-déduire : Réescompte au 31 dé-
IL. Impots. cembre 1883 & 3 % . 985 (60 3,143 |10
» : ;?} t_)g Impot fédétrall sur billets de banque. Hifots' & 1 enosisseinont s
5,263 4 . RS " i " Produits d’encaissements, ete. 1,063 |67] 121,604 |55
s o |
PR Ashitours. IL. Intéréts créanciers et commissions. ‘
| a. Sur engagements en comples courants. " |
\ a. Sur créances en comptes courants: I
33,442 (97| A comptes de chéques. N
| 13,633 (20[ A comptes de banques d'émission et correspondants. | Des banques demlsslonl et correspondants 30,718 96
| 13,395 |01 A comptes courants créanciers. Des comptes courants débiteurs . 44,010 |76
Divers 429 157
| b. Sur engagements d autre nature. )
‘ Sur engagements A terme (bons de dépdts A b. Sur autres créances et placements :
terme et obligations) : De créances sans engagements par lettre de change:
1,168 |—| Intéréts et coupons payés Prorata d'intéréts an 31 décembre 1883 . . 62 150
30,130 [05| P 31 - i
i 91,769 |23 81,298 05 =0; J‘O')l Irzzl;t?’mdll;z;ts G X De placements hypothécaires de toute nature: |
Bénéfices sur les cours et intéréts |
! pergus . e e 5,860 (80,
| VI. Bénéfice net. Prorata d'intéréts au 31 dé- |
‘ bre 1883 28,372 |33 34,233 (13
; 75,000 |— Bénéfice net de I'exercice 1883 (voir anmexe). A il k
Dleffets publics:

Bénéfices sur les cours et intéréts |
pergus sur les fonds publics ;
propres . . . . . . 4,582 135 |

Commissions, ete., sur 'achat et la |
vente pour le compte de tiers 445 (35 5,027 |70] 114,482 |62

IV. Droits et indemnités.

Droits de garde et gestion sur dépdts de titres

et objets de valeur, etc. . G [ty by 35 195
V. Produits divers.
Agio sur monnaies diverses, billets de banque
étrangers, etc. 535 |82)f
| 236,658 |94 236,658 (94
? 1
|
Annexe au compte de profits et pertes de la Banque cantonale neuchiteloise pour I’exercice 1883.
Répartition du bénéfice
Art. 57 de la loi*.
Le bénéfice de l'excercice 1883 séléeve & . . . . . . . . Fr. 75,000
4°/y intérét annuel sur la dotation moyenne de fr. 3,000,000 . . . 5 » 120,000
Solde passif & reporter & nouveau Fr. 45,000

"Art. 57, 2me alinéa. ,Le produit net de chaque exercice annuel est affecté en premiére ligne & payer Pintérét du capital de fondation, au taux fixé par

»le Grand Conseil, ainsi qu'a couvrir tous les frais accessoires qui se rapportent au service de cet emprunt.“

Observation. Conformément & l'art. 40 de la loi sur I'émission et le remboursement des billets de banque du 8 mars 1881, nous portons par la présente & la
connaissance du public que le capital de dotation de 3,800,000 fr. versé au 31 décembre 1883 de la Banque cantonale neuchiteloise a subi une
diminution effective de 45,000 fr. prélevés pour compléter les intéréts & 4 °/o de la dotation pour l'exercice 1883.
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B. 30

Bilan annuel

cantonale neuchéateloise et de ses succursales
au 31 décembre 1883.

de la Banque a La Chaux-de-Fonds et au Locle

Actif Sanf ratification réglementaire. Passif
L Caisse. I. Emission de billets.
1,100,000 |—| Couverture des billets en espices ayant cours légal. | Billets en circulation } (voic ‘annexe 1°'1) 2,738,750 |—
88,120 |—| Autres valeurs en esptces ayant cours légal. Propres billets en caisse 11,250 |—| 2,750,000 |—|
1,188,120 |—| Encaisse léyale.
11,250 |—| Propres billets. II. Engagements & courte échéance. |
148,420 |—]| Billets des autres bal.lques d’émission suisses. Bons de caisse et de dépot et autres engagements 1
1,637,567 |76 189,777 76 Autres valeurs en caisse. X vontts Téchbance 23,676 |55 |
4 1k IR Comptes de virements et de chn,qucu : 558,108 |76 |
IL. Créances & courte échéance. Banques d’émission suisses, comptes créanciers . 360,672 80 l
116,224 (03| Banques d’émission suisses, comptes débiteurs. Correspondants créanciers 43,533 |82 ]
520,259 (45| Correspondants débiteurs. Comptes courants créanciers 179,926 (08 [
663,444 |—| Comptes courants entre la banque principale et | Comptes courants entre la banque Pm,mpﬂe et |
ses succursales. ses succursales A - dlay Wpeeg AY 553,070 |89] 1,718,988 (90
; 1,301,019 |52 1,092 [04] Divers. e !
III. Créances sur effets de change. IV. Autres engagements & terme.
Effets escomptés sur la Suisse. | Comptes courants créanciers e . .| 1,544,151 |75
1,018,263 |22| échus dans les 30 jours. Bons et dépdts & terme (bons de dépots & terme,
1,078,328 (67 . entre 31 et 60 jours. obligations, ete.) échus ou dont le rembourse-
968,685 |42 g 4 2817, 90 ment peut étre exigé dans le courant de
3,456,802 |06| 396,524 |75 . apris 90 l’nnnéc' p}'ocl‘mine aprés dénonciation préalable | 1,293,800 |—
" Effets sur l'étranger. Bons et dépots & terme (bons de dépdts & terme,
| 50,312 [50| échus dans les 30 jours. obhgatwr}s, e.tc.) dont le remboursement ne
| 517.499 |05 .. eitre 81 et 60 jours. peut avoir lieu dans le courant de l'année ) »
| 280,790 |30 - LT R prochaine . 45,000 |—| 2,882,951 4!)‘
| 871,071 (95 22,470 {10{ , apres 90 . 1 [
) e kel v . V. Comptes d’ordre. I
Avances sur nantissement.
| 166,050 |—| échus dans les 30 jours. Réescompte sur articles de 1'actif elecabiatl dho 21,319 |71
| 122,500 |— entre 31 ot 60 jours. Prorata d'intéréts sur articles du le compte do
l 35,830 o n g1 4 90 ) p.mslf profits et pertes 30 130 105
1 330,380 |— 6,000 |— aprés 90 : 4 %o intéréts sur Ia dotatlon moy enne de 3 mill. 1_20_090 | 171,449 76l
4,666,581 |56 8,327 |55| Effets & D'encaissement. ey
l T, Y VI. Fonds propres.
| IV. Autres créances & terme. Capital versé 95 °/o . 3,800,000 |—|
566,221 97| Comptes courants débiteurs avec crédit couvert.
418,096 40| IR LS. decouvel)'t VIL. Capital non versé.
Etatde\'euclmtelet administrations publiques Sma . 0 " . M
13,000 |— Creéuceq sans engagement par lettre de change, Capital non versé de dotation 5 o . 200,000
avec garantie.
2,887,518 37| 1,890,200 |—| Créances hypothécaires de toutes sortes.
Y. Placements & terme indéfini.
633,941 {75 Obligations, effets publics, suivant inventaire,
voir annexe n° 2.
VII. Placements fixes.
13,624 105 Mobilier & I'usage de la banque.
VIIL. Comptes d’ordre.
28,434 83| Prorata d'intéréts sur articles de I'actif (voir détail
au compte de profits et pertes).
89,702 57| Divers. Frais de premier établissement (dont
| 75,000 fr. commission sur 'emprunt pour la
| dotation de 3 millions de francs) fr.86,212.97,
frais de confection de billets de banq.fr. 3489. 60.
45,000 |—| Solde passif de l'exercice 1883.
283,137 40| 120,000 |—| 4 °/o intéréts payés sur la dotation moyenne de
‘ 3 mill. de fr.
|
| IX. Capital non versé.
! 200,000 —| Capital non versé de dotation 5 /.
111,523,390 |41 ! 11,623,390 |41
1 | |

Annexes au bilan annuel de la Banque cantonale neuchiteloise au 31 décembre 1883.

Annexe w’ 2. Inventaire des titres. Annexe n° 1.
Nombrs Deésignation Nominal | Cours Sommc Etat des billets de banque
25 | 89 Obligations du chemin do fer Auriche-Lombard ... | 12500] 5895| 7868(75 e, 31} déoembre 1865,
55 | 4% " e PEtat de Neuchatel 1882 . « « .| 55,000 100 | 55,000 — Emissio B oot W cleondatl
75 | 4% du chemin de fer Suisse-Occidentale . .« .| 80000|108,37| 82512 50| | Rl ER SR T Sr e el
50| 8% ;i . Nord de I’Espagne, prior. | 25:000 &8 17:000 "1 | Billets de banque de 1(’)0 fr. 2,000,000 9,590 1,990,700
19] 6 :/0 o (}l(“[;au(ino & C:; A d, ) 19,000 106 20,140 [— » % = w 50 o 750,000 1,950 748,050
150 | 4% e la dette unifiée Egypte dlverses coupmes . 47,475 |—| 5 PP
25 :; » 1 compagnie Franco-Algérienne . s 12,500 | 51,40 6:425 —] 2,750,000 11,250 2,738,750
1 4 % ¥ du canton de St-Gall 1880 . . 1,000 100 1,000 |-~
5 %o Rente italienne, L. 8000 . . E 160,000 | 91,65 | 146,640 | —
50 "/n Oblig. des chemins de fer Serbes . 25,0001 76,560| 19,125 |—
2| 6% ,, du chemin de fer de l’Atlanthue au Pncxﬁque, 93 75, 128 5
plus intérét du 1er juillet au 31 décembre Ei £ 12,000 10,148 {90 Annexe n° 3.
25| 5 :/o Crédit éoncxer Lg)pgcnf i . S 12,625] 78,60 9,825 |—
100 | 8 %o Oblig. des chemins de fer mérid fonaux 50,000 | 54,20| 27,100 |—
50 | 4'/2°0 Délégations Wanner & Lausanne, plus intérét du ler octobre au : 3 : Engagements éventuels.
81 décembre 1883 . 50,0001 100 | 50,562 |50, . 9
| 50| 4 Oblig. du Central Suisse 1830, plus intérét du 81 oct. au 31 déc. 1883 | 50,000 [95,877/¢| 48,270 |go] | Fifets escomptés en circulation non encore
Z-llg i"?, Bl dl Jura-Bernois, plus intéret dlu 30 gptembre S 30,000 | 98,50 29,850 |— échus . . Fr. 2,092,152, 94
] o Bons de caisse de la Banue cantonale de Berne . . 50,000 | 100 | 51,228 90 tant 2
(80 | 5°0 Oblig. de la société gén. immobiliére & Rome, plus intérét du Lor oct 40:000 95 38’,500 — plontan b;iéclaret & objets de valeur, fonds
50 | 5°% ,  du chemin de fer Prag-Dux, plus intérét . . . 15,769 |40 publics, ete., sous sa garde - _» 1,202,032 —
633,941 |75 Fr. 3,294,184. 94




Mittheilung an die kantonalen Handelsregisterbehrden.

In Nr.12, S.82, ds. Bl. (1884) haben wir einen grundsitzlichen Entscheid
des Bundesrathes, betreflend die Agenten von Versicherungsgesellschaften
publizirt. Dieser Entscheid ist durch folgende SchluBnahme des Bundes-
rathes vom 2. ds. M. ergiinzt worden:

» Zum Begriff der Generalvollmacht ist auch die Befugnifl nithig,
» simmtliche die Versicherung bezweckenden Geschiifte in ihrem ganzen
» Umfange selbstiindig durchzufiihren.«
Eidg. Handels- und Landwirthschafts-Departement.

Avisaux autoritéscantonales préposéesau registre du commerce.
La décision de principe du conseil fédéral concernant les agents des
sociétés d’assurances, publice dans le n° 12, page 82, de cette feuille, année
1884, vient d’¢tre complétée par une nouvelle décision de la méme autorité,
prise le 2 mai courant, en voici le texte:
» La notion des pouvoirs généraux implique également le droit pour
»'agent de se livrer, sans restriction et indépendamment de 1’administration
»de la société, & toutes les opérations qui se rattachent & 'assurance.*
Département fédéral du commerce et de I’agriculture.

Extrait traduit du rapport du consul général suisse 2 Yokohama,
M. A. Woljff, sur Pannée 1883.

Un des articles les plus importants pour la Suisse est I'horlogerie, la
presque totalité des montres venant de notre pays. L’importation des
montres & Yokohama s’est élevée en 1883 a environ 21,000 pieces repré-
sentant une valeur d’a peu prés 145,000 f et en 1882 & environ 30,000
pitces, valant approximativement 177,000 &. La vente de cet article a 6té
languissante et exceptionnellement difficile; les approvisionnements de mar-
chandises invendues étaient encore considérables 4 la fin de I'année. Par
suite de la siluation défavorable du marché en général, la demande s’est
limitée presque exclusivement aux montres en argent & bon marché et
spécialement aux grands calibres de 19 a 21 lignes. Une particularité de
ce marché est qu'il préfere encore les montres a clé.

Les couleurs d'aniline proviennent principalement d’Allemagne, mais
la Suisse en livre aussi. En présence de I'écoulement peu satisfaisaut des
filés de coton brut, les matiéres tinctoriales sont restées sans mouvement.
Ce sont les violet, bleu e vert dans les qualités & bas prix qui se sont
le mieux vendus. 1l est également nécessaire pour cet article, que l'ex-
péditeur se conforme exactement aux prescriptions du marché en ce qui
concerne la qualité, la toilette et I'emballage de la marchandise, s’il ne

s s’exposer & des pertes.

Nichtamtlicher Theil. - Isarfié ”nﬁon officielle.
Parte non ufficiale.

Handelspolitisches, Hlandelsvertriige, Handelsgesetz-
gebung. Das Reprisentantenhaus der Vereinigten Staaten von
Nord-Amerika hat die Morrison-Tarifbill abgelehnt.

Die Frage der Erhohung der deutschen Getreide-Einfuhrzolle ist auch
in der badischen und wirttembergischen Kammer zur Sprache
gelangt.  Jedoch ist im deutschen Reiche die Ansicht sehr verbreitet, dal
eine solche MaBregel die landwirthschaftlichen Erwerbsverhiiltnisse nur sehr
unerheblich begiinstigen, dagegen die industriellen benachtheiligen wiirde,
indem ecine Vertheuerung der Nahrung des Arbeiters und somit eine ent-
sprechende Erhohung der Arbeitslohne, was wiederum zur Verminderung
der Exportfihigkeit fuhren konnte, eintreten miuBten.

Der in Nr. 25 ds. Bl. erwihnte Gesetzentwurf, betr. die Anfertigung
und Verzollung von Zindhélzern, ist vom deutschen Reichstag mit
der Modifikation angenoinmen worden, dal die Bestimmungen des Geselzes
auf die bereits bestehenden Etablissemente erst nach zwei Jahren anstatt
nach einem Jahre Anwendung finden sollen.

Das franzosische Handelsministerium arbeitet zur Zeit an einem
Gesetzentwurf uber die Befugnisse der Handelskamnmern.

Die internationale afrikanische Gesellschaft ist vor einiger
Zeit von der nordamerikanischen Unionsregierung als souverine Macht an-
erkannt worden. Ueber die Entstehung und die Entwicklung dieser Association
macht die «Norddeutsche Allgemeine Zeitung» folgende Mittheilungen:

«Im September 1876 trat in Briissel auf Anregung und unter Vorsitz
des Konigs Leopold eine geographische Konferenz zusammen, der zur For-
derung der afrikanischen Forschungen drei Punkte zur Erwigung empfohlen
wurden: Die Erwerbung von Operationsbasen an der Kiiste von Zanzibar
und an der Kongomindung; die Herstellung von StraBen durch das Innere;
endlich die Bildung eines «nternationalen Central-Comités» in Briissel zur
Leitung der Erforschungen und der durch sie zu erreichenden zivilisatorischen
Zwecke. Ein solches Comité wurde gebildet, bestehend aus dem Konig
Leopold, dem Deutschen Dr. Nachtigal, dem Franzosen de Quatrefages und
dem Englinder Sir Bartle Frere; der Letztere trat aus, nachdem er zum
Gouverneur der Kapkolonie ernannt war, und wurde durch den fritheren
amerikanischen Gesandten Sandford ersetzt. In vielen{Staaten bildeten sich
Lokalcomités mit der ausschlieflichen Aufgabe, Gelder fur die Zwecke der
Gesellschaft aufzubringen. Delegirte derselben traten im Juni 1877 in Brissel
zu einer «internationalen Kommission» zusammen, die von dem erwihnten
Centralcomité zu untersclciden ist. Im November 1878 endlich bildete sich
in Brissel ein « Comité fir Untersuchung des obern Kongo» mit einem
Kapital von einer Million Franken; dasselbe steht mit der internationalen
afrikanischen Gesellschaft in Verbindung und fuhrt dieselbe Flagge; Niheres
iiber die Beziehungen beider ist nicht bekannt. Der Konig Leopold ist
Ehrenpriisident der Gesellschaft; geschiftsfuhrender Prisident der in Briissel
wohnhafte Oberst Strauch, amerikanischer Biuirger. Die Statuten der Gesell-
schaft sind nicht veréffentlicht, es ist auch nicht bekannt, ob sie Korporations-
rechte besitzl.»

Politique commerciale, traités de commerce, légis-
lation commerciale. La chambre des représentants des ETATS-UNIS
de PAmérique du Nord a repoussé, a une majorité de 4 voix seulement,
le bill Morrison sur la réforme du tarif douanier.

La question de I'élévation des droits d’entrée sur les blés, a aussi
occupé récemment  les chambres BADOISES et WURTEMBERGEOISES.
Néanmoins Popinion parait trés répandue en Allemagne qu’une mesure de
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cette nature favoriserait fort peu lagriculture, tandis qu’elle nuirait & I'in-
dustrie en provoquant une hausse dans le coat de I'alimentation de l'ouvrier,
ce qui aurait une augmentation des salaires pour conséquence et finalement
il en pourrait, résulter une diminution dans la capacité exportatrice du pays.

Le projet de loi sur la fabrication et sur I'imposition des allumettes
a ¢té adopté par le REIGHSTAG ALLEMAND, avec cette modification, que
les dispositions de la loi ne seraient applicables que dans deux ans, au
lieu d’un an, aux fabriques existant actuellement. )

Le ministere du commerce FRANCAIS travaille dans ce moment & un
projet de loi sur les attributions des chambres de commerce.

Titre des objets d’or et d’argent en Allemagne. Dans
le numéro 21 de cette feuille nous avons esquissé en quelques traits le
projet de loi sur le titre des objets d’or et d’argent, présenté au parlement
par le gouvernement de I'’Allemagne. Ce projet a ¢té renvoyé a la VIe com-
mission du reichstag, laquelle lui a fait subir de notables modifications en
considération de la position prise & son égard par les industriels intéressés.
La commission s'est laiss¢ guider par les principes suivants:

1° Traitement distinct des objets d’or et d’argent en général (y com-
pris les boites de montre) d'un coté, et de la bijouteric de I'autre. 2° Emploi
de poingons spéceiaux, & déterminer par le conseil fédéral allemand, destinés
a indiquer le titre-minimum et les titres supérieurs des objets d’or et d’argent,
et défense de poingonner des objets d’un titre inférieur. 3° Faculté, mais
non obligation, d’indiquer le titre réel sur les bijoux d’or et d’argent de
tout titre. 4° Poin¢onnnement exécuté par le fabricant ou le vendeur; écarte-
ment du poin¢onnement par 'Etat. 5° Responsabilité du vendeur, ainsi que
de celui qui a exécuté le poinconnement, pour I'exactitude des indications.
insculpées. Les dispositions pénales de la loi sont tres sévéres a cet égard.

Contrairement au projet du gouvernement, la commission a admis une
disposition d’aprés laquelle la soudure doit étre prise en considération lors
de l'essai, de maniére que l'objet entier fondu avec la soudure doit avoir
le titre indiqué, sauf la tolérance légale. En général, le projet de la com-
mission peut étre considéré comme une atténuation du projet primitif, vu
qu’il ne conserve que pour les «objets d’or et d’argent» (y compris les
boites de montre) la restriction d’aprés laquelle le poingon ne peut étre
appliqué aux titres inférieurs au titre-minimum (**%/t000 pour I'or et 3°%/ic00
pour l'argent), et qu’il autorise le poin¢onnement des bijoux & tous les
titres.

Extraits de rapports comsulaires étrangers.

On se plaint de divers cotés, en Allemagne, de ce que le profit dans
la fabrication des articles d’argent, ne réponde plus aux efforts des fabricants.
Ceux-ci &4 peine initiés au style de la renaissance allemande qui jouit ac-
tuellement de la faveur de la mode, vont se trouver aux prises avec les
difficultés qu’entraine I'étude d’un style nouveau, le style rococo qui parait
devoir lui succéder dans les caprices du godt moderne. La concurrence
des fabriques de I'’Allemagne du sud recule devant celle de Berlin, pour
la fabrication des articles d'or et de la bijouterie et les bons ouvriers de
cette région viennent volontiers offvir leurs services aux ateliers de cette
place. Deux fabriques de Berlin opérent maintenant avec succes la fabri-
cation des chaines d’or, autrefois monopolisée, pour ainsi dire, par Hanau.

La fabrication des montres est toujours restreinte en Allemagne a
quelques fabriques, mais elle fait des progres partout o elle existe. A Berlin
méme, des essais de fubrication ont donné des résultats favorables.

Les principaux articles importés & Canton (Chine) arrivent d’Allemagne,
d’Amérique et de Suisse, ce sont: Les draps légers, les flanelles, les
éloffes imprimées communes, les filés de coton et laine, les articles d'horlogerie,,
de coutellerie, les verreries, les fers et aciers, le fer-blanc en feuilles, le
plomb, les savons communs, le bleu azur et autres couleurs pour peinture:
sur verre et sur porcelaine.

Les étoffes de soie qu’on fabrique & Beyrouth, Syrie, et dans ses en-
virons avec de vieux métiers a bras, deviennent trés a la mode pour
les meubles, tels que sofas, chaises, divans et rideaux. La fabrication de la
bijouterie mérite aussi lattention. L’ouvrier syrien est généralement trés
aple a imiter tout ce qu’il voit.

Parmi les articles européens qui ont envahi au détriment de I'industrie:
frangaise le marché des Etats-Unis, il faut citer les dentelles et les velours
allemands, les dentelles belges, les dentelles et les crépes anglais, les
rubans suisses, les pailles italiennes, etc.

Telegraph. Spanien und Frankreich haben eine Konvention betreffend Legung
eines Kabels zwischen den kanarischen Inseln und dem Senegallande abgeschlossen.

'Télégraphes. L’Espagne et la France viennent de conclure une convention:
pour D'établissement d’un cible entre les iles Canaries et le Sénégal.

Verschiedenes. Ausland. Die ,Frf. Ztg.“ vernimmt, daf in Kaiserslautern die
Anlage einer Baumwollweberei mit ca. 100 Stithlen geplant werde; spiiter soll eine
Spinnerei dazu kommen.

Delegirte von deutschen Banken und Handelskammern konferirten am 6. d. in
Hamburg iber die Grindung eines ,deutschen Centralbankinstitutes fiir tiberseeischen
Handel“. Es wurde beschlossen, Vertreter von bedeutenden Handelsfirmen in’s Einver-
nehmen zu ziehen und mittlerweile durch cinen Ausschufl cinen Statuten-Entwurf aus-
arbeiten zu lassen.

Kine auf Veranlassung des Aeltesten-Kollegiums der Berliner Kaufmannschaft ab-
gehaltene Versammlung von Interessenten des Kunstwollgeschiftes hat sich iiber
folgende Zahlungsbedingungen geeinigt: 2 %o Sconto bei Comptantzahlung, resp. Zahlung
innerhalb 80 Tagen nach dem Datum der Faktura, oder netto bei Regulirung, in Drei-
monatwechseln vom Schl des Lieferu ts. Die Preise verstehen sich fir das
Bruttozewicht. (Frf. Ztg.)

80 Arbeiter eines Firberei-Etablissements in Meerane, Sachsen, haben am
29. April die Arbeit eingestellt. Daraufhin schlossen die Inhaber von 12 andern Baumwoll-
und Wollfirbereien ihre Etablissements, so daff momentan 700 Arbeiter beschiiftigungslos
sind. Die Arbeiter verlangen 25°/o Lohnerhthung, 14tigige Kundigungsfrist, sowie Ab-
schaffung der Sonntags- und Nachtarbeit.

Den Verhandlungen dec am 4. d. in Wien gehabten Jahresv lung des
osterreichisch-ungarischen Exportvereins ist zu entnchmen, dag dieser in
Java ein lohnendes Absatzgebiet osterreichische Industrieerzeugnisse erworben hat,
so daB eine namhafte Zahl Osterrei cher Fabriken iigend dadurch beschaftigt sei.
Der Vorstand erklirte sich bereit, sich als Centralstelle fir alle Exportbestrebungen,
welche auf Britisch-Indien, China, die Philippinen, Stdamerika, Westindien und Mexiko
gerichtet sind, zu organisiren.

Anliglich des 50. Gedenktages der ersten Kisenbahnbetriebs-Eroffuung in Belgien
wird in Briissel ein internationaler industrieller Kongre  stattfinden.

Tm Jahr 1883 haben 8307 Schiffe den Suezkanal befahren und 65’622,306 Fr.
Kanalgebiibren entrichtet. An der Schiffzahl ist England mit 77 °/e betheiligt, Frank-
reich mit 8 %o, Holland und Deutschland mit je 4 o, Italien und Oesterreich mit je 2 °/o,
Spanien mit 1'/2 %. 1663 Schiffe kamen aus dem mittelindischen, 1644 aus dem Rothen
Meer. 2498 Schiffe waren Handelsdampfer (278 mehr als 1882), 588 Schiffe Postdampfer
(82 mehr als 1882).

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweis. Handelsamtsblattes) in Bern — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fewille officielle suisse du commerce) & Berne
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Kanton Zdrich — Canton d¢ Zurich — Cantone di Zurigo

1884, 5. Mai. Die Firma , Mebold, Riemenfabrik Ohringen “ in
Seuzach hat sich aufyelost. Inhaber der Firma Traugott Mebold in Ohringen
ist Traugott Mebold von und in Ohringen (Seuzach). Diese Firma tber-
nimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma Mebold, Riemenfabrik
Ohringen.

7. Mai. Heinrich Haab und Walther Haab, beide von und in Wiidensweil,
haben unter der Firma H® Haab, Aa-Miihle in Widensweil eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche im Jahre 1879 ihren Anfang nahm. Zur
Vertretung der Gesellschaft ist allein befugt: Heinrich Haab. Natur des
Geschiiftes: Millerei, Biickerei und Siige.

8. Mai. Inhaber der Firma Albert Wiist in Zurich ist Albert Wist
von und in Seebach. Natur des Geschiftes: Agenturen und Kommission
in Weizen. Geschiiftslokal: Lowenstrale 66.

8. Mai. Inhaber der Firma D. Heer in Zirich ist Dominik Heer von
Klingnau, Kt. Aargau, wohnhaft in Zarich. Natur des Geschiftes: Brod-
schinken- und Rauchfleischhandlung. Geschiiftslokal: Unter'm Wellenberg.

.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna y

Bureaw Bern.

1884. 7. Mai. Die bisherige Kommanditgesellschaft , S. Rithlis-
berger & Ci “ in Bern hat sich aufyelost. Samuel Rothlisberger von Langnau,
wohnhaft in Nyon, und Rudolf Birtschi von Liizelflith, wohnhaft in Bern,
haben unter der Firma S. Réthlisberger & C* in Bern eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung in’s Handelsregister
ihren Anfang nimmt. Diese Firma ubernimmt Aktiva und Passiva der
erloschenen Firma S. Rothlisberger & C'.

Bureau de Courtelary.

8 mai. La société en nom collectif Rosselet & Robert, o St-Imier,
inscrite au registre du commerce le 4 juin 1883 et publiée dans la Feuille
officielle du commerce le 7 juillet 1883, a été dissoute pour cause de
cessation de commerce des chefs de la maison, Messieurs Ami Rosselet
et Gélénor Robert, les deux & St-Imier. Les associés opérent eux-mémes la
liquidation de Uancienne société.

8 mai. Le chef de la maison G. Robert-Sinn, & Villeret, est M Philippe
Gélénor Robert, du Locle et de la Ferriere, domicilié & Villeret. Genre
de commerce: Fabrication d’horlogerie. Bureau: Villeret.

8 mai. Le chef de la maison Ami Rosselet, & St-Imier, est M* Ami
Rosselet-Droux, des Grands Bayards, domicili¢ & St-Imier. Genre de com-
merce: Fabrication d’horlogerie. Bureau: St-Imier.

Appenzell A.-Rb. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est,

1884. 8. Mai. Inhaber der Firma Johannes Signer an der Gass
in Hundwil, welche schon vor 1884 bestanden hat, ist Johannes Signer
von und in Hundwil. Natur des Geschiits: Maschinenstickerei.

Kanton St. Gallen — Cauton d¢ St-Gall — Cantone di San Gallo
- Bureauw St. Gallen.
1884. 6. Mai. Diec Firma J. Geiger-Altherr in St. Gallen ist in
Folge Verzichls des Inhabers erloschen.

7. Mai. Die Firma Lawson Brothers in St. Gallen ist eine Zweig-
niederlassung der gleichnamigen Firma in New-York.. Aus dieser Kollektiv-
gesellschaft sind am 1. Januar 1884 die Gesellschafter Andreas und David
Lawson in Nottingham ausgetreten und besteht dieselbe noch aus den
Gesellschaftern Robert Lawson und John Greer in New-York. Die Prokura
von K. Wetter in St. Gallen ist am 1. Januar 1884 erloschen und Prokura
ertheilt worden an David Lawson in Nottingham.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1884. 6. Mai. Inhaber der Firma J. Ant. Coray in Ilanz ist Johann
Anton Coray von Laax, wohnhaft in Ilanz. Natur des Geschiftes: Gasthof.
Geschiiftslokal : St. Nicolaus.

7. Mai. Inhaber der Firma Joseph Risch in Chur, welche am
23. April 1884 entstanden ist, ist Joseph Risch von und in Chur. Natur
des Geschiiftes: Spezerei- und Viktualienhandlung. Geschiiftslokal: Beim
Pfisterbrunnen.

7. Mai. Inhaber der Firma Mathias Dreher in Chur, welche am
23. April- 1884 entstanden ist, ist Mathias Dreher von Hohenbodmann
(Bezirk Ueberlingen, GroBherzogthum Baden), wohnhaft in Chur. Natur des
Geschiftes: Spezereihandlung. Geschiiftslokal: Am Martinsplatz.

7. Mai. Inhaber der Hauptagentur fur den Kanton Graubiinden der
Reichs-Versicherungsbank in Bremen, in Chur, ist Paul Eckstein von und
in Chur (Firma Pl. Eckstein, eingetragen im Handelsregister am 14. Miirz
1883 und publizirt im schweiz. Handelsamtsblatt vom 23. Mirz 1883).
Natur des Geschiiftes: Vermittlung von Brautaussteuer-Versicherungen.

Kanton Aargan — Canton d’Arguvie — Cantone d’Argovia
Bezirk Bremgarten.

1884. 9. Mai. Die Firma F. Diirst in Bremgarten ertheilt Prokura

an Emil Weber von Menziken, wohnhaft in Bremgarten.
Bezirk Kulm.

6. Mai. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma J. Rud. Eichen-
berger in Beinwil hat sich mit dem 15. April 1884 aufyelist. Die
Aktiva und Passiva gehen zu  gleichen Theilen an die bisherigen drei
Gesellschafter aber. Die Liquidation wird durch den bisherigen Gesellschafler
Adolf Eichenberger besorgt.

6. Mai. Inhaber der Firma -G. Eichenberger z. Blume in Beinwil
ist Gottlieb Eichenberger von und in Beinwil. Natur des Geschiiftes: Tabak-
und Cigarrenfabrikation. Geschiiftslokal: Zur Blume.

6. Mai. Inhaber der Firma A. Eichenberger-Baur in Beinwil ist
Adolf Eichenberger-Baur von und in Beinwil. Natur des Geschiiftes: Tabak-
und Cigarrenfabrikation. Geschiiftslokal: Am Bahnhof.

6. Mai. Inhaber der Firma Rud. Eichenberger-Merz in Beinwil ist
Rudolf Eichenberger-Merz von und in Beinwil. Natur des Geschiiftes: Tabak-
und Cigarrenfabrikation. Geschiiftslokal: Im Mitteldorf.

Bezirk Laufenburg.

9. Mai. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Schwarz & Stutz
in Fiken hat sich aufgelost. Die Liquidation wird durch die bisherigen
Gesellschafler Josef Stutz zum Lowen in Stein und Joh. Mathias Schwarz,
Leimfabrikant in FEiken, besorgt.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Turgovia

1884. 8. Mai. Die Firma , Joh. Jak. Marty “ in Baumannshaus
ist in Folge Wegzugs des Inhabers erloschen. Die Firma Urs von Ins in
Seebach, Kt. Zirich (eingetragen im Handelsregister ihrer Hauptnieder-
lassung am 10. Juli 1883 und publizirt im schweiz. Handelsamtsblatt vom
24. Juli 1883), hat ihre Zweigniederlassung unter derselben Firma in Hiitt-
weilen aufgehoben, dagegen eine Zweigniederlassung in Baumannshaus
errichtet unter der Firma Urs von Ims.
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8. Mai. Inhaber der Firma J. Habegger in Huttweilen ist Jakob
Habegger von Trub, Kt. Bern, wohnhaft in Hattweilen. Natur des Geschiiftes:
Kiise- und Butterfabrikation.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vaud

Bureau de Payerne.

18S84. 6 mai. Le chef de la maison Th. Wahlen, i Payerne, est
Théophile Wahlen, de Trimstein, canton de Berne, domicilié & Payerne.
Genre d’affaires: Manufacture d’instruments de musique en cuivre. Local
a Payerne.

Kanton Nenenburg — Canton de Nenchdtel — Cantone i Neuchdtel

Bureau de la Chauz-de-Fonds.

18S4. 6 mai. Le chefl de la maison Ferdinand Engel, & la Chaux-
de-Fonds, est Ferdinand Engel, de Eggiwyl, Berne, domicili¢ & la Chaux-
de-Fonds. Genre de commerce: Fabrique d’anncaux et couronnes en tous
genres, Bureaux: Rue du Collége, n° 12.

\ Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone di Ginevra

1884. 3 mai. Le chef de la maison Gérente, A., & Gendve, com-
mencée le jour de son inscription au registre, est Adolphe Joseph Gérente,
de Voreppe (Istre, France), domicili¢ & Genéve. Genre de commerce :
Exploitation du Café des chemins de fer, tenu précédemment par M*® v™
Duperrier. 10, Place de Cornavin.

3 mai. La raison Sandoz, libraire & Neuchdtel, avec succursale
a Genéve, a cessé dcxister ensuite de la déclaration de faillite du titulaive,
prononcée le 29 avril 1881 par jugement du tribunal civil de Neuchatel,
déclaré exécutoire a Geneéve.

5 mai. La maison Jules Desbaillets (commerce de chaussures), &

Geneve, donne deés ce jour procuration a Jean Jacques Louis Clerc,.

de Geneve, y domicilié.

5 mai. Le chef de la maison Luchon, & Genéve, est Luc dit Lucien
Luchon, de Saint-Flour (Cantal, France), domicilié & Genéve. Genre d’in-
dustrie: Chaudronnerie et ferblanterie. Ateliers: 10, Rue des Etuves.

5 mai. Le chef de la maison Serra Sébastien, & Geneéve, commencée
en décembre 1883, est Scbastien Serra, de Barcelone, Espagne, domicilié
4 Geneve. Genre de commerce: Vins et liqueurs. Bureaux: 27, Rue de
la Fontaine.

5 mai. Le sieur DMoise Trimolet s’est retiré dés le neuf février dernier,
des fonctions qu'il exergail comme administrateur de la Société Immobiliére
& Industrielle de Chamonix, ayant son siége & Geneve. Le sieur Antoine
Chaillon faisant déja partie du conseil d’administration de cette société,
remplace comme secrétaire le sus dit sieur Trimolet.

5 mai. Par décision de Passemblée générale extraordinaire de la
Société anonyme de la Rue Calame, réunie & Genéve, le 24 mars 1884,
dont le proceés-verbal a été dressé en la forme authentique, suivant acte
recu en minute par M® Gay, notaire a4 Genéve, en date du méme jour, il
appert que les statuts de la dite société (inscrite le 31 mars 1883 et
publiée dans la Feuille officielle suisse du commerce du 30 mai 1883,
page 636) ont été modifiés pour les metire en harmonie avec le code
fédéral des obligations. La sociélé a son sitge a Geneéve, au domicile choisi
par le conseil d’administration; ce domicile est actuellement dans les
bureaux de M* Philippe Grosset, banquier, Boulevard du Théitre, 6. Elle
conserve le titre de Société de la Rue Calame. Le but de la société est
la possession, I'exploitation, la vente au besoin: 1° d’un immeuble, dit
Temple-Unique, sis & Genéve, Rue Calame; 2° d’un immeuble, sis & Genéve,
Rue des Pdquis, n° 4; 3° enfin de tous autres immeubles qu’elle pourrait
acquérir par la suite. Le capilal social est de fr. 200,000, divisé en 400
actions au porteur, de fr. 500 chacune, enticrement libérées. Le fonds
social peut toujours étre augmenté par décision de Passemblée générale.
Les convocations d’assemblées générales se font par avis insérés au moins
quinze jours & l'avance dans la Feuille d’avis officielle du canton de Geneéve,
ou dans un journal désigné par le conseil d’administration. Les publications
de la société sont valablement faites et opposables aux actionnaires et aux
tiers par avis insérés dans la Feuille d’avis officielle de Genéve, ou dans
un journal désigné par le conseil d’administration. La société est administrée
par un conseil composé de trois membres au moins et de sept au plus.
Pour les actes & passer et los signatures & donner, la société et le conseil
d’administration sont valablement représentés vis-a-vis des tiers par la
majorité des membres du dit conseil ou par un ou plusieurs de ses membres
délégués a cet effet et porteurs d’un extrait de registres signé par le pré-
sident ou deux administrateurs. Les membres actuels de ce conseil sont:
MM. Antoine Schlick, propriétaire; Joseph Broquet; Théophile Dufresne,
avocat, tous trois domiciliés & Geneéve.

6 mai. La société en nom collectif ,, Baumann & Kaempf“, & Genéve,
est dissoute a dater du 5 mai 1884. 1’associé Jean Kaempf, domicilié aux
Eaux-Vives, a repris deés la méme date et sous la raison J. Kaempf, la
suite des affaires ainsi que I'actif et le passif de la société dissoute. Genre
de commerce: Epicerie et droguerie. Magasins: Croix-d’Or, n° 21.

7 mai. La société en commandite Ch. Rothenbacher & Co, a
Genéve (commerce de conserves alimentaires), est déclarée dissoute et radiée
d’office dés ce jour, en vertu d'un jugement du iribunal de commerce de
Genéve, rendu le 5 mai courant. Le sieur Antoine Roussy, arbitre de com-
merce a4 Geneve, a ¢été désigné comme liquidateur judiciaire.

7 mai. Le chef de la maison Valini Gaetano, & Genéve, est Gaetano
- Valini, de Montecchio (Italie), domicili¢ & Genéve. Genre de commerce :
Fabrique et commerce de chaussures. Magasins: 2, Rue du Cendrier.

7 mai. Le chef de la maison Duret Jean Louis, & Chéne-Bourg,
est Jean Louis Duret, de La Roche (Haute-Savoie), domicilié & Chéne-
Bourg. Genre de commerce: Charbons. Adresse: Bureau: Maison Vallier
a Chéne-Bourg.

7 mai. Le chef de la maison H* Gay, &4 Genéve, est Hippolyte
taymond Gay, de Jaujac (Ardeche, France), domicilié & Genéve. Genre
de commerce: Serrurier et mécanicien. Bureau et atelier: 17, Cendrier.

7 mai. Sous la dénomination de Association horticele d’Acclima-
tation, avec le sous-tiire: «Spécialité de plantes alpines», et
par acte sous seings privés déposé au bureau du registre du commerce,
il a é¢ formé entre douze signataires, auxquels pourront s’adjoindre
d’autres sociétaires en nombre indéfini, une association de la nature de
celles qui sont régies par le titre 27= du code fédéral des obligations.
Celte association a son siége dans le canton de Genéve, au lieu de son
principal établissement, soit actuellement n° 2, Chemin Dancet, commune
de Plainpalais. Son but est le développement de I'horticulture, la production,
la propagation et le commerce de plantes intéressantes; elle se propose
enti’autres de contribuer & la protection, & la conservation dans leurs
lieux d’origine des plantes sauvages, et spécialement de celles qui carac-
térisent la flore alpine et ce, en multipliant ces plantes, et en livrant au
commerce les plants obtenus dans la plaine qui auront de meilleures
chances de réussite que les individus arrachés dans la montagne, et aussi
en vendant des graines et des bouquels. L’association se compose des
douze signataires de lacte el en outre de toutes autres personnes qui
seront agréées par le comité de surveillance et verseront une mise de
fonds de cent francs ou d’un multiple de cent francs. Aucune contribution,
sous quelque forme et de quelque importance que ce soit, ne peut étre
imposée aux sociétaires. Tout sociétaire cesse de faire partie de I'association:
1° Par sa retraite volontaire; 2° par son déces; 3° par son exclusion
prononcée par Passemblée générale. Dans le cas de retraite volontaire, le
sociétaire sortant perd tous ses droits & DPactif social et méme & sa mise
de fonds. Cependant, le comité de surveillance peut, suivant les circonstances,
lui accorder une indemnité ou Iautoriser & céder son droif et ce, aux
conditions que détermine le conseil. En cas de décés, I'hoirie du sociétaire
peut transmettre ses droits & I'un des héritiers ou a4 une autre personne,
mais sous l'expresse condition que le nouveau sociétaire soit agréé par le
comité de surveillance. En cas d’exclusion, la société a la faculté de
reprendre tous les droits du sociétaire exclus, en lui remboursant pure-
ment et simplement le capital de sa mise de fonds. Si elle n’use pas de
cette faculté, le sociétaire exclus peut transmellre ses droits & un liers,
pourvu quil trouve un successeur (ui soit agréé par le conseil de sur-
veillance. Un sociétaire ne peut, soil par un nouveau versement comme
mise de fonds, soit en acquérant les droits d’un autre sociétaire, accroitre
sa part d'intérét dans P'association, sans Iassentiment du comité de sur-
veillance. Le comité de surveillance n’est point appelé a motiver ses
décisions relatives & D'acceptation ou au refus d’admission d’un sociétaire.

\La gestion des affaires sociales est confice, sous le controle d’un comité
de surveillance, & un directeur nommé par le comité de surveillance, dont
les fonctions, les obligations et le traitement sont déterminés par une
convention entre ce comité et lui. Le directeur est tenu de consulter le
comité de surveillance sur toute opération de quelque importance et de
se conformer & ses avis. Il doit tenir a la disposition du comité tous ses
livres, registres, correspondance et généralement tous les détails de sa
gestion. Aucun bail ne peut étre passé sans Iapprobation expresse du
comité de surveillance et la signature de deux au moins de ses membres.
La signature sociale est celle du directeur, précédée de la dénomination de
P’association et accompagnée de mention de la qualité de directeur. Le
comité de surveillance est composé de cing sociétaires, nommés par I'as-
semblée générale pour le terme de trois années et indéfiniment rééligibls.
Les droits des sociétaires soit aux bénéfices, soit & I'actif social, sont pro-
portionnels a leurs mises de fonds. Les pertes seraient aussi supportées
par les sociétaires sur leurs mises de fonds et dans la proportion de
celles-ci. Les socié¢taires sont exonérés de toute responsabilité personnelle,
quant aux engagements et au passif de I'association. Ces engagements et
ce passif, quelqu’ils soient, sont enti¢rement et exclusivement garantis par
les biens de l'association. Les bénéfices nets, c’est & dire les produits de
I'exploitation, aprés le paiement’des salaires, fournitures, outils, traitement
fixe du directeur, loyers, frais de voyages, etc., sont répartis entre le
directeur et les sociétaires suivant les proportions arrétées par le traité
entre le comité de surveillance et le directeur. La part revenant aux
sociétaires se répartit entr’eux dans la proportion de leurs mises de fonds.
Les grosses dépenses telles que constructions de serres, acquisitions d’'un
fonds d’horticulture, approvisionnements destinés a durer plusieurs années,
peuvent ne pas étre prélevées sur les produits annuels et faire I'objet d’un
compte & amortir en dix ans au plus. Il en est de méme des frais de
premier établissement, comprenant dépenses d'installation et loyer des
premiers six mois. L’assemblée générale peut aussi, sur préavis conforme
du comité de surveillance, décider le prélevement de cing & quinze pour
cent des bénéfices nets pour la formation d’un fonds de réserve. En cas
de liquidation et aprés prélevement des mises de fonds, I'excédant, s’il y
en a un, sera réparti entre le directeur et les sociétaires dans la méme
proportion que les produits annuels. Cependant la convention qui sera faite
avec le ou les directeurs qui powrront se succéder, pourra stipuler que le
directeur n’aura aucune part & cet excédant, ou n’en aura qu'une inférieure
a celle qui lui reviendrait dans les produits annuels. Pour une premicre
période de trois ans, le comite de surveillance est composé de MM. : Francois
Cardinaux, horticulteur; Henri Goudet, docteur, les deux domiciliés a
Geneéve; William Pictet, négociant; Jean Vailly, conseiller municipal, les
deux domiciliés aux Eaux-Vives; Marc Micheli, & Jussy. Le directeur est:
Mr Henri Correvon, botaniste-horticulteur, domicilié¢ 4 Genéve, et prochaine-
ment n° 2, Chemin Dancet, commune de Plainpalais.

Streichungen im Besondern Register: — Radiations au registre spécial: —
Cancellazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern — Canton de Berng — Cantone di Beraa

Bureau Bern.

1884. 9. Mai. Heller Ernst, geb. 9. Mai 1856, Schrifisteller,
von Thal, Kt. St. Gallen, in Bern.




Postamtliche Bekanntmachungemn.

1) In GemiBheit von Art. 26 der Transportordnung fitr die schweizerischen Posten
vom 10. August 1876 sind simmtliche vom Jahr 1883 Ista len Postsend:
welche aus irgend einem Grunde nicht bestellt werden konnten und deren Aufyeber
picht zu ermitteln waren, sowie alle licgen geblicbenen Passagicreffelten, nebst den
in anderer Weise aufgefundenen Gegenstanden aus genannter Periode, bei dea einzelnen
Kreispostdirektionen gesammelt worden. Es ergeht nun hiemit an alle Diejenigen, welche
ein Eigenthumsrecht auf irgend einen dieser Gegenstinde erheben zu kinnen glauben, die
Einladung, sich diesfalls bei der nichsten Kreispostdirektion unter genanen Angaben tiber
Beschaffenheit, Inbalt u. dgl., bezw. des Aufgabeortes, der Adresse etc., des Bestimmungs-
ortes des vermifiten Gegenstandes, mittels frankirten Briefes anzumelden. Nach UmfluB
von 3 Monaten von heute an werden die nicht reklamirten Gegenstinde zu Guusten
der Postkasse- veriuBert.

2) Das von der schweizerischen Oberpostdirektion bis 4 nur in deutscher
Sprache herausgegebene , Posthandbuch fiir die Schweiz“ ist soeben auch in
franzisischer Sprache erschienen und es kann die franzosische Ausgabe, gleich wie die
deutsche, zum Preise von I Fr. bei der Oberpostdirektion, bei den Kreispostdirektionen,
sowie bei sdammtlichen Poststellen der> Schweiz bezogen werden.

Das ,Posthandbuch® ist zuniichst und hauptsichlich fir das mit der Post ver-
kehrende Publikum bestimmt und enthiilt namentlich folgende Hauptkapitel: Organisation
der Postverwaltung, Umfang des Postdienstes, Postregal, Dienstverkehr mit den Post-
stellen, verbotene und bedingt zugelassenc Gegenstinde, Haftpflicht der Postverwaltung,
Beforderung der Reisenden und ihres Gepicks, Adressirung, Frankirung, Aufgabe, Riick-
forderung, Spedition und Aushingabe der Postsendungen, Portofreibeit, Taxen und
besondere Bestimmungen betreffend die verschiedenen Kategorien von Postsendungen
(nebst Distanzenanzeiger zur Berechnung der inlindischen Fahrposttaxe fir Sendungen
itber 5 kg), Mitwirkung der Post beim Telegraphen- und beim Zolldienste, Verzeichnil
der Linder und der Orte des Weltpostvereins etc.

Bern, 10. Mai 1884.

«

Die Oberpostdirektion :
Ed. IIohn.
Publications de PPadministration des postes suisses.

10 A teneur de Vart. 26 du rdglement de transport des postes suisses, du 10 aoft
1876, tous les envois de la poste appartenant au trafic de Pannée 1883, qui, pour un
motif quelconque Wont pu étre distribués et dont les envoyeurs sont restés introuvables,
ainsi que tous les cffets de voyageurs mon réclamés et tous les objets trouvés pendant
la période dont il s’agit, ont été recueillis ‘par les directions d’arvondissement. Kn consé-
quence, toutes les' personnes qui se croiraient fondées i revendiquer le droit de possession
sur 1'un ou P’autre de ces objets sont invitées & s’adresser pour cela, par lettres affranchies,
a la direction d’arrondissement la plus rapprochée, en spécifiant exactement la nature
du colis égaré, son contenu, etc., soit le lieu C’origine, adresse et la destination. Aprés
le délai de 8 mois, & courir d’aujourd’hui, les objets non réclamés seront vendus au
profit de la caisse postale.

20 Le Manuel postal pour Ja Suisse, publié jusqu’a présent en langue allemande
seulement par la divection générale des postes suisses, vient de paraitre aussi en langue
francaise et peut, comme 1’édition allemande, étre acheté au prix de fr. X. — aupres de
Ia direction générale des postes, des directions d’arrondissement et de tous les offices
postaux de la Suisse.

Le Manuel postal est destiné principalement au public qui a des rapports avec la
poste, et il contient les chapitres principaux suivants: Organisation de Vadministration
des postes, étendue du service postal, régale des postes, relations de service avec les offices
de poste, objets exclus du transport par la poste ou acceptés conditionnellement a ce
transport, responsabilité de l'administration des postes, transport des voyageurs et de
leurs bagages, adresse, affranchissement, consignation, expédition et distribution des envois
postaux, franchise de port, taxes et dispositions spéciales concernant los différentes caté-
gories d’envois postaux (avec indicateur des distauces pour le caleul des taxes de mes-
sageries internes pour les colis au dessus de 5 kg). participation de la poste au service
télégraphique et au service des péages,- nomenclature des pays et localités de Vunion
postale universelle, etc.

Berne, le 10 mai 1884, La direction générale des postes:

Ed. Héohn.

Auszug aus dem Bericht des schweizerischen Konsuls in Manilla,
Herrn Ed. A. Keller, iiber das Jahr 1883.

Die allgemeine Lage der hiesigen geschiftlichen Verhiiltnisse kann
fir das Jahr 1883 keineswegs als befriedigend bezeichnet werden, weil die
Konsequenzen der im Vorjahre tiber das Land hereingebrochenen Kata-
strophen  fduBerst storend auf die ginstige Entwicklung jener eingewirkt
haben. Die Cholera hat nacheinander alle Distrikte heimgesucht und, von
Provinz zu Provinz sich verpflanzend, uberall eine groBe Anzahl Opfer
gefordert. — Genaue offizielle Daten iiber das Total der durch die Seuche
auf den diversen Inselgruppen der Philippinnen herbeigefiihrten Sterbefille
sind nicht publizirt worden, man glaubt aber solche nach allgemeiner
Schitzung auf ca. 10 °/ der Bevolkerung berechnen zu konnen, und daraus
erhellt auch ohne weitere Kommentare die unvermeidliche Beschriinkung
der Verkehrsverhiiltnisse im Allgemeinen. — Die Cholera ist erst seit Ende
August v. J. als vollstindig erloschen zu betrachten.

Der Ernteertrag ist in Folge unginstiger Witterungsverhiltnisse
keineswegs befriedigend, so daB die allgemeine Lage des Geschiiftes zur
Stunde noch den Charakter grofer Flauheit trigt. Ich erlaube mir, hier
wiederholt darauf hinzuweisen, daB die Produktenernten erst gegen Ende
des Jahres einkommen, und somit nicht vor Anfang des darauf folgenden
Jahres auf den Markt gebracht und exportirt werden kénnen. Ich glaube,
daB der hiesige Eingeborne insofern die Unbill der Verhiiltnisse eben so sehr
beklagt als wir, da er nicht im Stande ist, sein Verlangen nach Luxus
nach Wunsch zu befriedigen. Die Indier haben die Gewohnheit, das Ge-
wonnene so rasch als moglich wieder los zu werden. Der natirliche
Reichthum des philippinischen Bodens und der damit verbundene verhilt-
niBmiBig sehr leichte Erwerb bieten immerhin eine ziemlich sichere Garantie
fur die wiederkehrende Basis gimstiger Konjunkturen im Allgemeinen, und
es ist auch alle Aussicht vorhanden, dal die beklagenswerthen Markt-
zustinde, welche durch die bekanunten fatalen force majeure-Ereignisse zum
groften Theil hervorgerufen wurden, nach und nach bessern Verhiltnissen
Raum geben werden.

‘Was nun speziell das Geschiilt in unsern Schwveizer Artikeln an-
belangt, so kann mit Ricksicht auf die allgemeine Depression im Verkehr
keineswegs giinstig dariiber berichtet werden.

Der Absatz in Toggenburger Fabrikaten wie Cambayas, Sarongs,
Taffa Chelassen, Tiicher etc., war sehr limitirt, und eine successive Ver-
schlechterung der Erlospreise die Folge des schleppenden Umsatzes. Ich
habe in meinem letzten Berichte schon hervorgehoben, welch’ fatalen Ein-
fluf die Konkurrenz der Manchesterfabrikate auf das Geschift in unsern
Artikeln ausiibt, und der Umstand, dal} betrichtliche Quantititen jener
Provenienzen zu erbirmlichen Preisen verschleudert wurden, hat selbstredend
auf den Verkauf unserer Produkte gleichfalls wesentlich erschwerend ein-
gewirkt. Genaue Angaben uber Einfuhr aus der Schweiz sind nach wie
vor nicht erhiltlich, da dieselben in den Statistiken der Verschiffungsplitze
Liverpool, London, Marseille, Genua, Triest, Antwerpen, Hamburg etc. ein-
geschlossen sind.

Von St. Galler WeiBwaaren, Hand- und Maschinenstickerei,
erfreuen sich einzelne Spezialititen, wenn auch nicht sehr bedeutenden, so

doch immerhin ziemlich konstanten Begehrs, und kann ich die in meinemn
jungsten Berichte ausgesprochene Ansicht, daf das Geschiill 't Hilfe
ganstigerer Platzverhiiltnisse, die sich wohl nach und nach auch wieder
einstellen dirften, einer groBern Ausdehnung fihig sei, hier nur wiederholen.
So viel mir wbrigens bekannt, bestchen fiur Toggenburger Fabrikate
sowohl als fur St. Galler Artikel sehr rege direkte Beziehungen zwischen
den hiesigen Importhiusern und den dortigen Fabrikations- und Export-
firmen, so daf} eine Aufzihlung der einzelnen Artikel und deren Konsum-
fihigkeit mir hier keineswegs geboten erscheint. Dasselbe ist auch in der
Seidenwaaren-Branche der Iall. Der Umsatz liel in Anbetracht
der ungiinstigen Lokalverhiiltnisse sehr zu winschen iibrig. Zu den Artikeln,
die auler von Frankreich und Deutschland, auch grobtentheils aus der
Schweiz geliefert werden und die im Konsum eine hervorragende Stelle
einnehmen, gehoren halbseidene Satins, schwarz und farbig, sowie schwarze
Taffetas. Farbige Robestoffe finr Sayas, sowie Mouchoirs fagonnés kommen
zum grofiten Theil von Lyon und einigen deutschen Plitzen. 1In lelzter
Zeit scheint auch Oesterreich als Konkurrent in Seidenartikeln auftreten zu
wollen. Seidenbinder kommen nur in veréinzelten kleinen Postchen
auf den Markt, und bleibt der Konsum auf wenige geringe, ganz billige
Qualitiiten beschirinkt. Ich spreche hier mit Bezug auf Verkiufe in Seiden-
waaren, Bindern, sowie auch anderer Nouveaulé-Artikel, hauptsichlich von
Engros-Geschiiften, ohne besondere Buriicksichtigung einiger Détail-Etablisse-
ments, die sich in den Hinden von Spaniern befinden und welche ihre
simmtlichen in’s- Nouveautéfach gehorenden Artikel in kleinern Postchen
durch ihre Kommissioniire in Paris einkaufen lassen. Turkischroth
Garn. In diesem Artikel sind in letzter Zeit diverse neue Marken ecinge-
fahrt worden, allein das « Gewdhntsein» an einige im Konsum lingst ein-
gebiirgerte allbekannte Fabrikate deutscher und schottischer Provenienz
erschweren den befriedigenden Absalz anderer Garne nach wie vor ganz
auferordentlich. Uhren und Bijouterien. Diese Branche ist, wie ich
schon mehrfach angedeutet und namentlich in meinen letzten Berichten
speziell hervorgehoben, aller Beachtung werth, indessen scheint der Unter-
nehmungsgeist unserer schweizerischen Fabrikhiuser noch nicht Lust ver-
spurt zu haben, die damals angedeulete Idee zu verwirklichen.® In Wollen-
Fabrikaten liefert die Schweiz sozusagen nichts aul den hiesigen Markt.
Passende Genres lHerrenkleiderstoffe, Tuche, Flanelle ete. kommen vorzugs-
weise aus Deutschland und fiar ordinire Militirtuche bildet England  die
Hauptbezugsquelle. In wollenen Damenkleiderstoffen ist hier kein nennens-
werther Konsum. Auch fiir die Leinen-Industrie bietet der hie
Markt kein Absatzfeld, wenigstens haben bisher gemachte Versuche in dieser
Richtung zu keinen befriedigenden Resultaten gefuhrt und sind nicht im
Stande gewesen, der englischen Konkurrenz (Belfaster Fabrikat) erfolgreichen
Widerstand zu leisten. Leder. Gewichste Kalbfelle und Lackfelle gehoren
zu den gangbarsten Sorten; der Markt wird groftentheils von deutschen
Fabriken bedient, ist aber, seit der Import von fertigen Schuhwaaren
hier iinmer mehr an Ausdehnung gewinnt, lange nicht mehr so bedeutend
wie in frithern Jahren. In letzterem Artikel liefet Wien die bessern
Qualititen; der Hauptbedarf wird aber durch spanisches Fabrikat gedeckt,
das an und far sich schon bedeutend billiger, nebenbei den Vortheil zoll-
freier Einfuhr fir sich hat. Damen- und Kinderschuhe kommen zwn grifiten
Theil aus Frankreich. Strohwaarenfabrikate aus der Schweiz
haben hier sozusagen vollstindig das Terrain verloren, fur Tressen und
dhnliche Artikel ist kein Bedarf, und in Hitten, deren Iinport von Bedeutung,
werden zum grobten Theil englische und italienische Fabrikate verlangt. —
Emmenthaler Kise ist von sehr reduzirtem Konsum, da die hollin-
dischen Sorten Edam und Gonda nach wie vor bevorzugt bleiben. Kon-
densirte Milch. Die amerikanische Marke « Eagle Brand», obschon
wesentlich theurer als die schweizerische, hat den Vorzuz vor dieser,
hauptsiichlich der bessern Haltbarkeit wegen. (Forts. folgt.)

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Ilandelspolitisches, Handelsvertriige, Hlandelsgesetz=
gebung. Die Internationale afrikanische Gesellschaft soll fur
den Fall ihrer Auflosing Frankreich das Recht des ersten Angebotes auf
die afrikanischen Territorien, tiber welche jene Souveriinetitsrechte erworben,
eingeriumt haben, gegen die Verpflichtung, der genannten Gesellschaft keine
Hindern bei der Ausitbung ihrer zivilisatorischen Mission in Central-
Afrika bereiten zu wollen.

Das preuBische Ministerium far Handel und Gewerbe veranstaltet
gegenwiirtig Erhebungen tiber die Nachtarbeit weiblicher Personen in den
Fabriken. Den Verwaltungsbehorden sind zu diesem Zwecke Fragebogen
zur Ausfilllung bermittelt worden. Es scheint, daB in einem Regierungs-
bezirk der Rheinprovinz viele weibliche Personen zur Nachtarbeit ange-
halten werden.

Politique c¢ommerciale, traités de commerce, 1égis-
lation commerciale. [’ASSOCIATION INTERNATIONALE AFRI-
CAINE doit avoir concédé & la France un droit de priorité pour le rachat
des droits de souveraineté acquis par elle sur certains territoires africains,
dans le cas ol elle viendrait & se dissoudre. En revanche, la France s’en-
gage & n’apporter aucune entrave a l'exercice de la mission civilisairice
poursuivie dans IAfrique centrale par cette association.

La «Gazette de I’Allemagne du Nord» donne les renseignements suivants
sur la formation et le développement de cette association:

«Dans le courant du mois de septembre 1876, une conférence géo-
graphique se réunit & Bruxelles sous la présidence du roi Léopold, qui
en avait pris linitiative. Les sujets soumis & ses délibérations avaient pour
but de faire progresser I'exploration de I'Afrique, et se résumaient dans
les 3 points suivants: Acquisition de bases d’opération sur la cote de
Zanzibar et & 'embouchure du Congo; création de routes vers lintérieur;
enfin constitution d’un ,comité central international®, sitgeant & Bruxelles
et chargé de diriger les explorations ainsi que Iaction civilisatrice que 'on

* Der llerr Konsul schrieb in seinem letztjihrigen Berichte Folgendes:

» Der einzig richtige Weg, um sich im hiesigen Geschift eine ordentliche Zukunft
zu sichern, wire nach meinem Dafiirhalten der, einige junge, tichtige und zuverlissige

» : : il 8
Fachleute hier am Platze zu etabliren und dazu diirfte eine diesbeziigliche Kombination
seitens mehrerer dortiger. Fabrikhiiuser empfehlenswerth sein.“
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désire exercer par elles. Ce comité a été composé du roi Léopold, de
PAllemand Dr Nachtigal, du Francais de Quatrefages et de I'Anglais Sir
Bartle Frére; ce dernier s'en retira quand il eut été nommé gouverneur
de la colonie du Cap, et fut remplacé par I'ancien ambassadeur américain
Sandford. Dans plusicurs Etats il se forma des comités locaux uniquement
destinés a recueillir de I'argent pour lassociation. Les délégués de ces
comités locaux se réunirent en juin 1877 et formérent une ,commission
internationale‘ qu’il ne faut pas confondre avec le comité central mentionné
plus haut. Enfin, il s’est formé & Bruxelles, en novembre 1878, un ,comité
pour D'exploration du Congo supérieur, au capital d’un million de francs;
ce comité s’est rattaché & I’Association africaine internationale et navigue
sous son pavillon; on ne sait rien de plus préeis sur les rapports qui
existent entre eux. Le roi Léopold est président honoraire de I'Association ;
M- Strauch, citoyen américain habitant Bruxelles, en est le président effectif.
Les statuts de I’Association n’ont pas ¢été publiés, et I'on ignore si elle est
au bénétice du droit de corporation. »

Le ministére PRUSSIEN du commerce et de I'industrie procede actuelle-
ment & une enquéte sur le travail de nuit des femmes dans les fabriques.
A cet effet les autorités administratives ont recu un questionnaire qu’elles
doivent remplir. Il parait quun grand nombre de femmes sont astreintes
au travail de nuit dans un district de la province rhénane.

Ventes publiques a Marseille. La compagnie des docks et
entrepits de Marseille se propose d'introduire en France le systéme des ventes
publiques qui ont si largement contribué au développement du commerce inter-
national en Angleterre, en Belgique et en Hollande. Ces ventes auront lieu
dans ses établissements & partir du mois de juillet prochain. Les matiéres pre-

miéres et produits de toute nature débarqués sur les quais ou sous les hangars
de la compagnie seront, suivant les ordres des expéditeurs ou des consignataires:
Réexpédiés & destination par voie ferrée; réexportés par mer; mis en magasin;
déposés aux docks contre délivrance de récépissés-warrants ou vendus aux
encheres, selon les tarifs fixés pour ces diverses opérations. Des courtiers désignés
par le tribunal de commerce de Marseille seront chargés des ventes. Les mar-
chandises devront étre remises quinze jours au moins avant la date fixée pour
la vente, ce délai étant nécessaire pour le classement, le lotissement et la
publicité, Cing jours avant la vente les marchandises pourront étre visitées.
Elles devront, en cas de vente, étre enlevées par l'acheteur, contre paiement
au comptant, dans les cinq jours dés la vente. Au cas de non paiement dans
le délai ci-dessus, il sera procédé & la revente de la marchandise, aux frais,
risques et périls de Pacheteur. Une commission de /4 /o sera pergue du vendeur
par la compagnie sur le prix de vente, outre le droit de /2 °/o dfi au courtier
par lacheteur. (Extrait du Moniteur officiel du commerce.)

Trafic commercial entre la Suisse et la Belgique
(Communiqué par M. le consul suisse i Bruxelles)

Tmportation Exportation Tmportation Exportation

Années de Suissc en Belgiquo de Belgique en Suisse  Aunées de Suisse en Belgiquo de Belgique en Suisse
1874 fr. 2’208,000 fr. 21°917,000 1879 fr. 1°090,000 fr. 22'716,000
1875 ,, 1'790,000  ,, 28'387,000 1880, 495000  , 30°387,000
1876, 7'729,000  ,, 30'337,000 1881 . 1'588,000 , 24’435 000
1877 , 17379,000 . 17°364,000 1882 , 2479000, 24'377,000
1878 . 999,000  , 19'152,000

Remarque. Ces chiffres ne sauraient donner une idée exacte du mouvement com-

mercial entre les deux pays, attendu qu’une partie des marchandises suisses entrant en
Belgique sont considérées comme provenant du pays frontiére par lequel l'entrée en
Bc]glque geffectue (France, Zollverein).

Waarenverkehr ltaliens im I Quartal 1884. — Le commerce de [Iltalie pendant le I trimestre 1884.

(Nach den statistischen Publikationen der italienischen Generalzolldirektion. — D’aprés les publications statistiques de la Direction générale des douanes italiennes.)

Gesammit-Einfuhr Gesammt-Ausfuhr
Importations totales Exportations totales
%% 1881 | 1882 1883 1884 1881 1882 1883 1884
&S |
Ochsen und Stiere . . . . . . . . . |Nr} 1,509 959 991 2,566 4,973 10,169 12,117 9,837 | Beeufs et taureaux.
Kithe . ol e o0n |44 988 639 1,345 1,364 2,814 4,306 3,867 | Vaches.
Firsen und Junge Stlere : ol » 2,603 2,588| 1,657 3,174 815 722 402 270 | Bouvillons et taurillons.
Kilber . O R LTI P 5 2,016 1,545 1,085 1,681 3,470 5,007 7,410 4,367 | Veaux.
Schafvieh . . . . . . . . . . . o], 3,731 7,971 2,594 1 .M.) 36,324 34,400 43,829 46,741 Moutons. R
Butter, frische .. 7. 'f d8-Ja ATt A g 931 761 1,146 1,095 8,913 11,518 10,606 6,468 | Beurre frais.
Kise . e e oo ]y 17,382 20612 20449| 19351) 6412 7416 9,732  9444| Fromages. ‘
Eier von Getll\ge] s d = 712 860 307 1,132 57,588 62,340 48,707 70,703 | Oeufs de volaille.
Hiiute, rohe, grofe, von Rindvieh . . . . | q - 88,147 | 30,411 40,835 o 4,043 4,377 7,256 | Peaux brutes, grandes, de bétail bovin.
Cichorien, zubereitete . . . . . . . .| q 2,954 2915 4,013 1,752 10 — — — Chicorée préparée.
Chokolade .f & w0 o - % s 0 e Wty 80 79 162 193 6 5 1 5| Chocolat.
Wein in Fassern . . . . . . . A. 2 G 11 11,694 | 10,428 | 11,624 15,556] 636,589 | 858,186 | 809,847 936,877 | Vin en futailles.
s w-Flasehen « oo 0ot s s I S 10O 940 897 835 867 3,563 4,993 5,058 33141 ., bouteilles.
Theerfarben, trockene . . . . . . . .| q 260 467 417 571 9 4 — 2| Couleurs dérivées du goudron, séches.
teigartige . . . . . . . .| , 440 720 836 670 1 1 2 3 " en pite.
Farbextrakte aller Art . . . . . . . . ot 2,742 2,955 3,091 3,568 564 21 226 149| Extraits colorants de toute sorte.
| Dampfmaschinen, stehende . . . . . . | q 1,996 795 4,681 1,570 — — — = Machines & vapeur, fixes.
Lokomotiven und Schiffmaschinen . S 7,721 | 8,238 20,375 20,049 109 36 9 5é Locomotives et machines pour la navigation.
Maschinen, nicht genannte . . . . . .| , | 29,110| 57,684 | 64,912 59,639 1,571 1,884 2,180 1,665| Machines non dénommées.
Braiof . o oW Te e ad i m gl PN 827 321 317 321 16 37 27 19| Pianos.
Seide und Seidenwaaren Total | Fr. 37’8 11’5 96 237 78’4 779 64°1 76’3 | Total. Seies et soieries.
Cocons . .| a| 5899 184 65| 3233 1428 1,116 894  1,740| Cocons.
Seide, emfach doublirt ‘oder gemen Soie, simple, double ou retorse:
roh v . & s T ¥ | 3,784 83 49 2,053 9,674 9,236 8,911 10,284 grége.
gefarbt. . . . . . . . . . . . .]|kg| 5174 1,001( 2329 5,396 1,299 607 731 1,552 teinte. I
Nahgeide . . . . . seiaibarigidnd S, 407 860| 1,619 1,453 639 1,474 509 7,668 | Soie & condre, |
Seidensammt . o s Lo 323 617 | 1,420 3,179 476 1,477 667 _903| Velours de soie. ! i
Seidengewebe, schwarz und lustrin . . . o 9,492 | 10,936 | 10,661 9,983 7,807 9,570 4,834 7,199 | Tissus de soie noire et lustrine.
unbenannte: b ey v i b 6,628| 7,814 6,833 8,961 7,866 14,707 18,850 ‘24,‘1{ w » s Don dénommés.
Florvtsudengewcbe : % 9()94 9,242 | 9,406 9,000 47 64 147 4?0 n o filoselle. )
Gewebe aus Seide oder I‘loretselde, gemxscht » || 49,242 89,211 36,408 44,031 287 604 585 439 2y soie ou de filoselle mélangés avec
mit andern Stoffen "d‘autres ‘matires.
Ordinfire Gewebe . .. ¥, 4 o AU 3,970 | 4,478 4,893 4,319 — — - 1,104 | Tissus ordinaires.
Hanf, Flachs, Jute etc. . Total | Fr. 89 11 91 110 10°2 12’1 0’5 18’5 Total. Chanvre, lin et jute, ete.
Jute . . ot ol l et fog o 42800 = 8963 12386 — - - = pdute . o )
Leinengarn, emfacll roh 3 oy 5 —_ — 8,275 12,145 — P 417 467| Fils de lin, mmp]gs, écrus.
» gewaschcn geblexdxt 3 — — 6,070 7,184 — = 36 84 » w » lessivés, blanchis.
Jutengarn, einfach, roh . . e 2,658 1,308 1,279 1,703 =k i — —_ » » jute, simples, écrus.
Jutengewebe, roh . . . . . 2 3,905| 4,676| 6,759 6,691 1,027 — —_ — Tissus de jute, écrus.
Baumwolle und Baumwollwaaren Total | Fr. 53’3 53’8 49'7 559 11’0 8’5 100 96| Total. Coton et articles de coton.
Baumwollgarne, einfach, roh . . . . .| q | 11,695 9,861 7,966 5,914 33 17 33 54| Fils de coton, simples, écrus.
» » gebleicht = 928| 1,202 1,231 1,391 20 8 17 9, . o, S blanchis.
» . gefarbt b 889| 698| 536 584 114 22 13 481, ,  ,  »  teints
» gezwirnt, roh i » |l 8762 7,684 9,155 7,839 6| — 47 24, , , retors, éerus.
- " gebleicht . . ., 2,205 | 2,853| 2,663 2,874 — 4 1 8, . ,»  blanchis.
. A gefarbt . . . » 445 450 526 588 69 20 30 48 teints.
Kettengarn, gescheert . . . & - 1,666 1,910 2,018 1,850 — — — = Chaines ourdies.
Baumwollgewebe, roh . of v cdts e Sl 7,735| 9,000 9,463 9,587 51 2 30 "7_ Tissus de coton, écrus.
,, gebleicht . o | 7T224| 6909| 8564| 8563 46 32 87 36| , , , Dlanchis h
o farbig gewoben u. gufh.rbt " 5216| 6,052 5,988 7,672 925 764 785 716 » w5 tissés en couleur, teints.
5 bedruckt . .l o la i 18,901 | 12,710| 12,177 13,632 17 28 15 2-? noon »  imprimés.
| gestickt . RPN i 172 164 173 117 9 4 14 6 brodés.
Till, Gaze, Mousseline . . . . . . . . 5 231 230 283 424 o P — — I'ulle, gaze, mousseline.
Strohhtite « L. oy o0 ad FORGAT NN . 1100 1,844 1,874| 2,488 2,053 81,572 14,286 11,525 8,635| Chapeaux de paille.
| Bijouterie aus Gold . I T, ) 166 295 1,889 2,5 93 685 318 263| Bijouterie d’or.
a oy Bilper i tUnel b SO L kg 12| 151 543 1,031 9 539 56 76 d’argent.
Taschenuhren mit Goldgehéiuse . . . . . | Nr. 598 744 1,363 7,195 5 246 20 87| Montres & boites d’or.
andere !t Sk nidtof 5 1,622 | 2216 4,655| 43494 34 438 7 235 » @Qautre métal.
Stand- ‘ete. Uhren . . . . . » Il 1,069 1,041| 1,120 1,310 84 11 22 45| Hoddoges et pendules.
Gesamm( - Spezialhandel (ohne Edelmetalle) | Fr.| — - 3118 3578 — ™ 304’1 298°3 bomm(‘rre)spéual total (metaux précieux non
I compris
Edelmetalls. .. oxiade ; orei03 woiienisa)tie i — 474 66— — 38 47| Métaux précieux.
|
Abkiwzungen: * Million.  Nr.: Stiick. | Abréviations: * million.  Nr.: Pidces.
, Tausend. it , mille.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweis. Handelsamtsbl

) in Bern — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feuille officielle suisse dw commerce) & Bern
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